Prozess Nr. Prozessbeschreibung F
3.6.FO1 Konformititserklarung / Declaration of conformity MEIER A2/ VERPACKUNGEN

Erstellt am Datum / creafed at Date: 09.09.2026
Artikelbezeichnung / product: Frischhaltefolie
Material / material PVC, transparent

Wir bestétigen hiermit, dass das oben angefihrte Produkt den folgenden rechtlichen Anforderungen entspricht:
We hereby confirm that the product listed above complies with the following legal requirements:

Verpackungsmaterial / Packaging materials:
901606

EG Gesetzgebung/ £U legislation: |giltig in der jeweils aktuellen konsolidierten Fassung / valid in each current version:

1935/2004 Verordnung Uber Materialien und Gegensténde, die dazu bestimmt sind, mit Lebens-
mitteln in BerGhrung zu kommen.
Regulation on materials and articles intended to come info contact with food.

2023/2006 (GMP) Verordnung Uber gute Herstellungspraxis fir Materialien und Gegensténde, die dazu
bestimmt sind, mit Lebensmitteln in BerGhrung zu kommen.

Regulation on good manufacturing practice for materials and articles intended fo
come info contact with food.

10/2011 Kunststoffverordnung, in der giltigen Fassung, Uber Materialien und Gegensténde
aus Kunststoff, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berihrung zu kommen.
Regulation on plastic materials and objects made of plastic, which are intended to
come info contact with food.

2025/40 Art. 5(4) & 5(5) Verpackungs- und Verpackungsabfallverordnung (PPWR)
Packaging and Packaging Waste Regulation
2024/3190 Uber die Verwendung von Bisphenol A (BPA) und anderen Bisphenolen und Bi-

sphenolderivaten
On the use of bisphenol A (BPA) and other bisphenols and bisphenol derivatives

1907/2006 EU-Chemikalienverordnung. REACH steht fir ,Registrierung, Bewertung, Zulassung
und Beschréinkung von Chemikalien”. SYHC-Stoffe > 0,1 %.

EU Chemicals Regulation. REACH stands for "Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals”. SVHC-substances > 0,1 %.

Schweiz/ Switzerland: Bewertung / Stellungnahmen in Ubereinstimmung mit:
Evaluation / Opinions in accordance with:

SR 817.023.21. EDI Schweizerische Bedarfsgegenstdnde Verordnung Gber Materialien und Gegensténde,
die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berihrung zu kommen

Swiss consumer goods Ordinance on materials and objects that are intended to
come info contact with food

Deutschland/ Germany. Bewertung / Stellungnahmen in Ubereinstimmung mit:
Evaluation / Opinions in accordance with:

LFGB Lebensmittel-, und Futtermittelgesetzbuch
German Food and Feed act (LFGB)
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Prozess Nr. Prozessbeschreibung
3.6.FO1 Konformitétserklarung / Declaration of conformity
Migration / Migration:

Zur Bestimmung der Migration werden die Simulanzlésemittel, Zeit und Temperaturen geméf den Regeln der EU-

Verordnung 10/2011 wie folgt gewdhlt:

To determine the migration simulant, time and temperatures according to the rules of EU-Regulation 10/2011 are se-

lected as follows:

A maximum contact
Qverall Specific mi- timeftemperature )
migration gration of Food simulant
v 10 days / 40°C Simulant D2 (Rectified olive oil)
. A v 10 days / 40°C Simulant D2 (Rectified olive oil)
| Surface/Volume ra- v 10 days [ 40°C Simulant A (Ethanol 10%)
| tio of 6 (expressed v 10 days / 40°C Simulant B (Acetic acid 3%)
in dm *kg or v 4 h @ reflux Simulant A (Ethanol 10%)
| am?L) v 4h @ reflux Simulant B (Acetic acid 3%)

Verhélinis der mit Lebensmitteln in Berihrung kommenden Oberfléchen / Ratio of food contact surfache:

6 dm2/kg

Im Produkt enthaltene Substanzen, deren Verwendung im Lebensmittelkontakt einer Einschréinkung unterliegen:

The product contained substances whose use in confact with food subject fo a constraint:

Monomer / Additive

Specific

Migration
PM Ref. Limit(s) (ppm):

1,4-dihydroxybenzene

48620 0.600

Acetic acid, vinyl ester

10120 12.000

Arsenic As 0.010
Cadmium Cd 0.002
Copper Cu 5.000

DEHA, di-ethylhexyl adipate

31520 18.000

ESBO, epoxidised soybean oil

88640 60.000

Formaldehyde-1-naphthol, copolymer 54930 0.050
Iron Fe 48.000
Lead Pb 0.010
Mercury Hg 0.010
Nickel Ni 0.020

Terephthalic acid, bis(2-ethylhexyl) ester

92200 650.000

WCM, vinyl chloride monomer

26050 0.010

Zinc

Zn 5.000
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Prozess Nr. Prozessbeschreibung F
3.6.FO1 Konformititserklarung / Declaration of conformity MEIER A2/ VERPACKUNGEN

Dual Use / Dual Use:

Dual used Additive PM Ref. E number SM Maxi (mg/kg food)
Acetylated mono- and diglycerides of fatty acids 30401 E472a 36.80
Glyceryl triacetate 56360 E1518 1.10
Sodium hydrogen carbonate 42500 ES00 0.05

Nicht absichtlich eingebrachte Stoffe (NIAS) / Non-infentionally infroduced substances (INIAS):

Mégliche unbeabsichtigt zugesetzte Stoffe werden derzeit einer Risikobewertung unter Verwendung anerkannter Methoden
unterzogen.

Potential Non-Intentional Added Substances are under ongoing risk assessment using recognised method.

Hiermit bestdtigen wir, dass wir bei der Herstellung unserer Filme bewusst auf folgende Stoffe verzichten / We hereby con-
firm that we do not use infentionally to produce our films:
e  Phthalate
e BADGE, NODGE und BFDGE
BPA (Bisphenol A)
Nanopartikel

Das Material ist, unter normalen und vorhersehbaren Bedingungen ohne Verénderung der Zusammensetzung oder der
organoleptischen Eigenschaften, fir folgende Kontakte und Anwendungen geeignet:

The material is suitable, under normal and foreseeable condiitions without change in composition or organoleptic proper-
ties, for the following contacts and applications:

Lebensmittelarten Margarine, Butter, Kase, Fleisch, Fisch, Sandwich,
Obst, Gemuse und Tiefkihlprodukte

saure Lebensmittel O

wdssrige Lebensmittel O

fette Lebensmittel O

alkoholische Lebensmittel O

trockene / staubférmige Lebensmittel O

Zum Einfrieren vorbehaltlich individueller Tests

Mikrowellentauglich Mikrowelle zum Auftauen und Aufwérmen.

Direkten Kontakt mit Lebensmitteln vermeiden

Der Film ist NICHT geeignet for:
* Reines Fett und Ol, in Ol eingelegte oder marinierte Lebensmittel
* Herkémmliche Backéfen, Infrarotéfen und Kombisfen

The Film is NOT suitable for:
e Pure fat and oil, food preserved or marinated in an oily medium
e Traditional oven, infrared oven and multi-purpose oven
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Prozess Nr. Prozessbeschreibung F
3.6.F01 Konformitatserklarung / Declaration of conformity MEIER A VERPACKUNGEN

Hinweise zur Lagerung der Verpackung bzw. zum Abpackvorgang:
The sforage of the packaging or the packaging process:

* Lagerung bei Raumtemperatur 5 — 30 °C, 40 — 60 % rel. Luftfeuchtigkeit.

* In der Originalverpackung lagern, vor Lichteinwirkung schitzen.

» Das Verpackungsmaterial muss 48h vor Gebrauch bereits unter den klimatischen Bedingungen des Abpackprozesses
gelagert werden

v Store at room temperature 5 - 30 °C, 40 - 60 % rel. humidity.

= Store in the original packaging, protect from light.

» The packaging material must be stored approx. 48 h before use already under the climatic conditions of the packaging
process.

Allgemeines / General Information:

Die vorstehenden Angaben stitzen sich auf den derzeitigen Stand unserer Kenntnisse Gber das gegensténdliche Produkt.
The above information is based on the current state of our knowledge of the product in question.

Der Anwender muss sich Uber die Anforderungen der Spezifikation und die in dieser Konformitatserklérung angegebene
Eignung hinaus, von der Eignung des Produktes fir das vorgesehene Fillgut Gberzeugen.

The user must satisty himself of the suitability of the product for the intended filling product beyond the requirements of the
specification and the suitability stated in this declaration of conformity.

Anwendungen des Kunden, die Gber den angegebenen Anwendungsbereich hinausgehen, obliegen nicht unserem Ein-
flussbereich, und sind dementsprechend vom Kunden sicherzustellen.

Applications by the customer that go beyond the specified area of application are beyond our control and must therefore
be ensured by the customer.

Diese schriftliche Erklarung ist giltig in aktueller Fassung und wird im Falle wesentlicher Anderungen in der Produktion
sowie bei Vorliegen neuer wissenschaftlicher Erkenntnisse erneuert.

This written declaration is valid in the most current version and will be renewed in the event of significant changes in pro-
duction or if new scientific knowledge is available.

Dieses Dokument wurde elekironisch erstellt und ist daher ohne Unterschrift giltig.
Ab Ausstellungsdatum 2 Jahre.

This document was creafed electronically and is therefore valid without signature.
2 years from the date of issuve.
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